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1. Ataglance m

[] 1. Microphone
i 1 % 2. Volume up / Next track
4 3. LED indicator
5 4. Multi-function button (MFB)
- 5.  Volume down / Previous track
2. Charge

Plug the micro USB cable into the micro USB charging port.
The LED indicator flashes red during charging the battery. It
turns solid blue when charging is complete.

Note

To protect battery life, it is recommended to fully charge it at
least every 3 months.

Do not expose MOTO SP106 to liquids or water while
charging.

3. Pair

1. Press and hold Q for 3 seconds.

2. Select MOTO SP106 from the Bluetooth menu of your
device. Earbuds will do pairing automatically.

4. Fit and comfort

1. Choose the suitable earcap size.
2

3

Fit into the earbuds.
Insert the earbuds into ears to fit comfortably.




5. Operation

Power on/off

On/off Press and hold O for 3 seconds
Call

Answer/End a call Tap O

Reject a call Press and hold 4+ / =

Pick up incoming calls and

put the current call on hold Tap O

Pick up incoming calls and .

end the current call Tap O 3 times

Music

Play/Pause Tap O

Previous track

Press and hold = for 1 second

Next track Press and hold # for 1second
Volume

Volume up Tap +

Volume down Tap =

Activate voice assistant

Siri, Google

Press O 2 times

Factory reset

1. Power on your earbuds without Bluetooth connected.

2. Press and hold + for 5 seconds. You will hear a

confirmation tone.




6. LED status indicator

Pairing Flashes blue and red
Standby Flashes blue
Charging Steady red

Fully charged Steady blue

Low battery level Flashes red

For a full explanation of all features and instructions, please
download the user guide from motorolasound.com.




1. Resumen rapido B

[°] 1. Micréfono
i 1 % 2. Subir volumen / Pista siguiente
4 3. Testigo LED
5 4. Botén multifuncion (MFB)
- 5. Bajar volumen / Pista anterior
2. Carga

Conecte el cable micro USB al puerto de carga micro USB. El
indicador LED parpadea en rojo durante la carga de la bateria.
Queda fijo azul cuando finalice la carga.

Nota

Para proteger la duracion de la bateria, se recomienda
cargarla por completo como minimo cada 3 meses.

No exponga el MOTO SP106 a liquidos ni agua durante la carga.

3. Emparejar
1. Mantenga pulsado Q durante 3 segundos.

2. Seleccione MOTO SP106 del menu Bluetooth de
su dispositivo. Los auriculares se emparejaran
automaticamente.

>

Ajuste y comodidad

Seleccione un tamano de almohadilla para el oido
adecuado.

2. Encadjela en los auriculares.

3. Inserte los auriculares en los oidos de forma que se
adapten comodamente.




5. Funcionamiento

Encendido/apagado

Encendido/apagado

Mantenga pulsado QO durante
3 segundos

Llamar

Responder/Finalizar llamada

Toque O

Rechazar una llamada

Mantenga pulsado + /=

Responder llamadas entrantes
y poner la llamada actual en
espera

Toque O

Responder llamadas entrantes
y finalizar la llamada actual

Toque QO 3 veces

Musica

Reproducir/Pausa

Toque O

Pista anterior

Mantenga pulsado = durante
1segundo

Pista siguiente

Mantenga pulsado # durante
1segundo

Volumen
Subir volumen Toque +
Bajar volumen Toque =

Activar asistente de voz

Siri, Google

Pulse O 2 veces

Restablecimiento de fabrica

1. Encienda sus auriculares sin Bluetooth conectado.

2. Mantenga pulsado # durante 5 segundos. Escuchara un
tono de confirmacion.




6. Indicador de estado LED

Emparejamiento Parpadea azul y rojo
Espera Parpadea azul
Cargando Fijo rojo

Totalmente cargado Fijo azul

Nivel de bateria bajo Parpadea rojo

Para una explicacién completa de todas las caracteristicas,
descargue la guia del usuario de motorolasound.com.




1. Vista geral rapida

a 1. Microfone

i 1 % 2. Aumentar volume/Faixa seguinte
4 3. Indicador LED
5 4. Botao multifungdes (MFB)

- 5. Reduzir volume/Faixa anterior

2. Carregar

Ligue o cabo micro USB a porta de carregamento micro USB.
O indicador LED pisca a vermelho durante o carregamento da
bateria. Muda para azul fixo o carregamento esta concluido.
Nota

Para proteger a vida util da bateria, recomenda-se que a
carregue totalmente pelo menos a cada 3 meses.

Nao exponha o MOTO SP106 a liquidos nem a dgua durante
o carregamento.

3. Emparelhar
1. Prima e sem soltar O durante 3 segundos.

2. Selecione MOTO SP106 no menu Bluetooth do dispositivo.
Os auriculares emparelham-se automaticamente.

4. Ajuste e conforto

1. Escolha o tamanho adequado de almofada para o ouvido.
2. Encaixe nos auriculares.

3

Insira os auriculares nos ouvidos de modo a que ajustem
confortavelmente.




5. Funcionamento

Ligar/ i a

Ligar/desligar

Prima e sem soltar O durante
3 segundos

Chamada

Atender/Terminar uma
chamada

Toque em O

Rejeitar uma chamada

Prima sem soltar 4/ =

Atender chamadas recebidas
e colocar a chamada atual
em espera.

Toque em O

Atender chamadas recebidas
e terminar a chamada atual.

Toque em Q 3 vezes

Mdsica

Reproduzir/Pausa

Toque em O

Faixa anterior

Prima sem soltar = durante 1s

Faixa seguinte

Prima sem soltar # durante 1s

Volume
Aumentar volume Toque em +
Reduzir volume Toque em =

Ativar assistente de voz

Siri, Google

Prima Q 2 vezes

Reposi¢cdo de fabrica

de confirmacgéo.

1. Ligue os seus auriculares sem Bluetooth ligado.

2. Prima sem soltar + durante 5 segundos. Ird ouvir um tom
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6. Indicador LED de estado

Pisca a azul e a vermelho

Emparelhar
Em espera Pisca a azul
A carregar Vermelho fixo

Totalmente carregado

Azul fixo

Nivel de bateria baixo

Pisca a vermelho

Para obter uma explicagao completa de todas as
funcionalidades, transfira o manual do utilizador em

motorolasound.com.




1. Apercu rapide EB

1. Microphone

[°]
2. Augmentation du volume /
1 % titre suivant
4 3. Voyant a LED
5 4. Bouton multifonction (BMF)
5. Baisse du volume / titre
(] précédent
2. Charger

Branchez le cable micro USB dans le port de charge USB.

Le voyant a LED clignote en rouge pendant la charge de la
batterie. Il devient ensuite bleu lorsque la charge est terminée.
Remarque

Pour préserver la batterie, il est recommandé de la recharger
complétement au moins une fois tous les 3 mois

N’exposez pas vos écouteurs MOTO SP106 a des liquides ou
de I'eau en cours de charge.

3. Couplage
1. Appuyez sur O pendant 3 secondes.
2. Sélectionnez MOTO SP106 dans le menu Bluetooth
de votre appareil. Les écouteurs ne sont pas couplés
automatiquement.

Ajustement et confort
Choisissez les embouts adaptés a vos oreilles.

Montez-les sur les écouteurs.

ST N

Insérez bien les embouts des écouteurs dans vos oreilles
pour le confort d'écoute.




5. Utilisation

Allumer/éteindre vos écouteurs

Allumer/éteindre

Appuyez sur O pendant 3 s

Appeler

Répondre/raccrocher

Tapez sur O

Refuser un appel

Appuyez sur 4/ =

Prendre les appels entrants
et mettre I'appel en cours en
attente

Tapez sur O

Prendre les appels entrants et
mettre fin a I'appel en cours

Tapez 3 fois de suite sur O

Musique

Lecture/pause

Tapez sur O

Tire précédent

Appuyez sur = pendant 1s

Tltre suivant

Appuyez sur # pendant 1s

Volume

Augmentation du volume

Tapez sur +

Baisse du volume

Tapez sur =

Activer l’assistant vocal

Siri, Google

Appuyez sur O 2 fois de suite

Réinitialisation aux paramétres d’usine

1. Allumez vos écouteurs sans Bluetooth connecté.

2. Appuyez sur 4+ pendant 5 secondes. Un signal sonore de

confirmation sera émis.
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6. Voyant d’état a LED

Couplage en cours

Clignote en bleu et en rouge

Veille

Clignote en bleu

Charge en cours

Allumé en rouge

Compléetement chargé

Allumé en bleu

Niveau bas de batterie

Clignote en rouge

Pour une explication compléte de toutes les fonctionnalités,
veuillez télécharger le guide de I'utilisateur sur

motorolasound.com.
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1. Veloce panoramica

[°] 1. Microfono
i 1 % 2. Volume su/Traccia successiva
4 3. Indicatore LED
5 4. Pulsante multifunzione (MFB)
- 5. Volume giu/Traccia precedente

2. Ricarica

Collegare il cavo micro USB alla porta di ricarica micro USB.
L'indicatore LED lampeggia in rosso durante la carica della
batteria. Diventa blu fisso quando la carica & completa.
Nota

Per preservare la durata della batteria, si consiglia di caricarla
completamente almeno ogni 3 mesi.

Non esporre MOTO SP106 a liquidi o acqua durante la ricarica.

3. Associazione
1. Tenere premuto QO per 3 secondi.

2. Selezionare MOTO SP106 dal menu Bluetooth del
dispositivo. Gli auricolari eseguiranno I'associazione
automaticamente.

4. Vestibilita e comfort
1 Scegliere la misura adatta del padiglione.
2. Siadatta agli auricolari.

3

Inserire gli auricolari nelle orecchie per adattarli
comodamente.




5. Funzionamento

Accensione/spegnimento

Accedi/Spegni

Tenere premuto O per 3 sec.

Chiamata

Rispondere/Terminare una
chiamata

Toccare O

Rifiutare una chiamata

Premere e tenere premuto

+/-.

Rispondere alle chiamate in
arrivo e mettere in attesa la
chiamata corrente

Toccare O

Rispondere alle chiamate in
arrivo e terminare la chiamata
corrente

Toccare O 3 volte

Musica

Riproduzione/Pausa

Toccare O

Traccia precedente

Tenere premuto = per 1sec.

Traccia successiva

Tenere premuto + per 1 sec.

Volume
Volume su Toccare +
Volume giu Toccare =

Attivare P'assistente vocale

Siri, Google

Premere QO volte

Reimpostazione ai valori di fabbrica

conferma.

1. Accendere gli auricolari senza Bluetooth connesso.
2. Tenere premuto 4 per 5 secondi. Si sentira un tono di

16




6. Indicatore di stato LED

Associazione Lampeggia in blu e rosso
Standby Lampeggia in blu
Caricamento Rosso fisso
Completamente carico Blu fisso

Livello di batteria basso Lampeggia in rosso

Per una spiegazione completa di tutte le funzioni, scaricare la
guida per I'utente da motorolasound.com.
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1. Schneller Uberblick DE]

[°] 1. Mikrofon
i 1 % 2. Lauter/Nachster Titel
4 3. LED-Anzeige
5 4. Multifunktionstasten (MFB)
o 5. Leiser/Vorheriger Titel
2. Laden

Stecken Sie das Micro-USB-Kabel in den Micro-USB-
Ladeanschluss. Wéahrend Laden des Akkus blinkt die
LED-Anzeige rot. Sie wechselt zu stetigem Blau, wenn der
Ladevorgang abgeschlossen ist.

Hinweis

Zum Schutz der Lebensdauer des Akkus wird empfohlen, ihn
mindestens alle 3 Monate vollstandig aufzuladen.

Setzen Sie MOTO SP106 wahrend des Ladevorgangs keinen
Flussigkeiten oder Wasser aus.

3. Koppeln
1. Drucken Sie o 3 Sekunden lang.

2. Wahlen Sie MOTO SP106 im Bluetooth-Men( lhres Gerats.
Koppeln der Ohrstopsel erfolgt automatisch.

4. Sitz und Komfort

3. Wahlen Sie die passende OhrkappengroBe.
4. An die Ohrstopsel anpassen.

5

Schieben Sie die Ohrstépsel in Ihre Ohren fur
komfortablen Sitz.




5. Bedienung

Ein-/Ausschalten

Ein/Aus

Driicken Sie O 3 Sekunden lang

Anrufen

Annehmen/Beenden eines
Anrufs

Tippen Sie auf O

Anruf ablehnen

Halten Sie # / = gedrickt

Eingehenden Anruf
annehmen und das aktuelle
Gesprach halten

Tippen Sie auf O

Eingehenden Anruf
annehmen und das aktuelle
Gesprach beenden

Tippen Sie 3 mal auf O

Musik

Wiedergabe/Pause

Tippen Sie auf O

Vorheriger Titel

Drucken Sie 1s lang auf =

Né&chster Titel

Driicken Sie 1s lang auf 4

Lautstérke
Lauter Tippen Sie auf +
Leiser Tippen Sie auf =

Sprachassistent aktivieren

Siri, Google

Driicken Sie 2 mal O

Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen

1. Ohrstopsel ohne Verbindung mit Bluetooth einschalten.

2. Drucken Sie + 5 Sekunden lang. Sie héren einen

Bestatigungston.
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6. LED-Statusanzeige

Blinkt blau und rot

Kopplung

Bereitschaft Blinkt blau
Beim Aufladen Stetig rot
Voll geladen Stetig blau
Niedriger Akkustand Blinkt rot

Laden Sie fur eine vollstandige

Erklarung aller Funktionen

bitte die Bedienungsanleitung von motorolasound.com

herunter.
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1. Snel overzicht .

1. Microfoon

(=]
1 2 2. Volume omhoog/Volgend
3 nummer
i 4 3. LED-indicator
5 4. Multifunctionele knop (MFB)
= 5. Volume omlaag/Vorig nummer
2. Opladen

Sluit de micro-USB-kabel aan op de micro-USB-oplaadpoort.
De LED-indicator knippert rood tijdens het opladen van de
batterij. Het wordt continu blauw wanneer het opladen is
voltooid.

Opmerking

Om de levensduur van de batterij te beschermen, wordt
aanbevolen om deze minimaal elke 3 maanden volledig op
te laden.

Stel de MOTO SP106 tijdens het opladen niet bloot aan

vloeistoffen of water.

3. Koppelen

1. Houd Q voor 3 seconden ingedrukt.

2. Selecteer MOTO SP106 in het Bluetooth-menu van uw
apparaat. De oordopjes worden automatisch gekoppeld.

4. Passen en comfort

1. Kies de geschikte maat oorkapje.

2. Plaats op de oordopjes.

3. Steek de oordopjes in de oren zodat ze comfortabel
zitten.
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5. Bediening

In-/uitschakelen

Aan/uit

Houd Q voor 3 seconden
ingedrukt

Bellen

Een oproep beantwoorden/
beéindigen

Druk op O

Een oproep weigeren

Houd 4/= ingedrukt

Inkomende gesprekken
aannemen en het huidige
gesprek in de wacht zetten

Druk op O

Inkomende gesprekken
aannemen en het huidige
gesprek beéindigen

Druk 3 keer op O

Muziek

Afspelen/Pauze

Druk op O

Vorig nummer

Houd =1 seconde ingedrukt

Volgend nummer

Houd 4 1 seconde ingedrukt

Volume
Volume omhoog Druk op +
Volume omlaag Druk op =

Stemassistent activeren

Siri, Google

Druk 2 keer op O

Fabrieksreset

verbonden.

bevestigingstoon horen.

1. Schakel uw oordopjes in zonder dat Bluetooth is

2. Houd %+ 5 seconden ingedrukt. U zult een
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6. LED-statusindicator

Koppelen Knippert blauw en rood
Stand-by Knippert blauw
Opladen Continu rood

Volledig opgeladen

Continu blauw

Laag batterijniveau

Knippert rood

Voor een volledige uitleg van alle functies kunt u de
gebruikershandleiding downloaden op motorolasound.com.
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1. Snabb éverblick E

[°] 1. Mikrofon
i 1 % 2. Volym upp/Nasta spar
4 3. LED-indikator
5 4. Multifunktionsknapp (MFB)
o 5. Volym ner/Féregaende spar
2. Ladda

Anslut mikro-USB-kabeln till mikro-USB-laddningsporten.
LED-indikatorn blinkar rétt under laddning av batteriet. Den
blir fast bla nar laddningen &r klar.

Obs

For att skydda batteriets livslangd rekommenderas att det
laddas fullt minst var tredje manad.

Utsétt inte MOTO SP106 for vatskor eller vatten under
laddning.

3. Paraihop

1. Tryck och hall inne O i 3 sekunder.

2. Valj MOTO SP106 fran Bluetooth-menyn pa enheten.
Oronsnackorna parkopplas automatiskt.

4. Passain bekvamt

1. Valj lamplig storlek pa éronkapan.
2

3

Passa in i 6ronsnackorna.
Satt in 6ronsnackorna i 6ronen for att passa bekvamt.

24



5. Anvéandning

Strém pa/av

Pa/av Tryck och hallinne Qi 3s
Ringa

Svara/avsluta ett samtal Peka pd O

Avvisa ett samtal Tryck och hall 4 /=

Ta emot inkommande samtal

och pausa det aktuella samtalet Peka pa O

Ta emot inkommande samtal

och avsluta det aktuella samtalet Peka pa O 3 génger

Musik

Spela/pausa Peka pd O

Foéregaende spar Tryck och hall =i 1 sekund
Nésta spar Tryck och hall #i 1 sekund
Volym

Volym upp Peka pa +

Volym ner Peka pa =

Aktivera rostassistent

Siri, Google Tryck pd O 2 gdnger

Fabriksaterstéllning

1. Sla pa éronsnackorna utan Bluetooth-anslutning.

2. Tryck och hall i 5 sekunder. Du kommer att héra en
bekréaftelseton.
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6. LED status-indikator

Para ihop Blinkar blatt och rétt
Standby Blinkar blatt

Laddar Fast rod

Fulladdad Fast bla

Lag batteriniva Blinkar rétt

For en fullstandig forklaring av alla funktioner, ladda ner
anvandarhandboken fran motorolasound.com.
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1. Hurtigt overblik m

[°] 1. Mikrofon
i 1 % 2. Lydstyrke op / Naeste spor
4 3. LED-Indikator
5 4. Multifunktionsknap (MFB)
o 5. Saenk lydstyrke / Tidligere spor

2. Opladning

Saet micro-USB-kablet i micro-USB-opladningsporten. LED-
indikatoren blinker radt under opladning af batteriet. Den
skifter til konstant bla, nar opladning er fuldfort.

Bemaerk

For at beskytte batteriets levetid, anbefales det at oplade det
helt, mindst hver 3. maned.

Udseet ikke MOTO SP106 for vaesker eller vand under
opladningen.

3. Parring
1. Tryk og hold Qi 3 sekunder.

2. Veelg MOTO SP106 fra Bluetooth-menuen pa din enhed.
Earbuds vil automatisk blive parret.

4. Tilpasning og komfort

1. Veelg den korrekte sterrelse pa erehaetterne.
2

3

Saet dem pa earbuds.
Seet earbuds ind i @rerne, sa de passer komfortabelt.
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5. Anvendelse

Strem Taend/Sluk

Teend/Sluk

Tryk og hold Qi 3 sekunder

Opkald

Besvar/afslut et opkald

Tryk pa O

Afvis et opkald

Tryk og hold pad 4 /=

Besvar indkommende opkald
og det nuvaerende opkald pa
pause

Tryk pa O

Besvar indkommende opkald
og afslut det nuveerende opkald

Tryk 3 gange O

Musik

Afspil/Pause

Tryk pa O

Forrige spor

Tryk og hold p& =i 1 sekund

Naeste spor Tryk og hold pa 4 i1 sekund
Volumen

Lydstyrke op Tryk pa +

Lydstyrke ned Tryk pa =

Aktiver stemmeassistent

Siri, Google

Tryk 2 gange pd O

Fabriksnulstilling

bekraeftelsestone.

1. Teend for dine earbuds uden Bluetooth tilsluttet.

2. Tryk og hold pa i 5 sekunder. Du vil heore en
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6. LED-statusindikator

Blinker blat og redt

Parring
Standby Blinker blat
Opladning Konstant red

Fuldt opladet

Konstant bla

Lavt batteriniveau

Blinker redt

For at fa en fuld forklaring af alle funktioner, s& download
brugervejledningen fra motorolasound.com.
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1. Opis

[°] 1. Mikrofon
i 1 % 2. Gtosniej / Nastepny utwor

4 3. Wskaznik LED

5 4. Przycisk wielofunkcyjny (MFB)
o 5. Ciszej / Poprzedni utwor

2. tadowanie

Podtacz kabel micro USB do gniazda tadowania micro USB.
Podczas tadowania wskaznik LED miga na czerwono. Po
zakoriczeniu tadowania zmienia kolor na niebieski.

Uwaga

Aby chroni¢ zywotnos¢ baterii, zaleca sie petne tadowanie
przynajmniej co 3 miesigce.

Nie narazaj MOTO SP106 na kontakt z woda lub ptynem

podczas tadowania.

3. Parowanie

1. Nacis$nij i przytrzymaj O przez 3 sekundy.

2. Wybierz MOTO SP106 z menu Bluetooth swojego
urzadzenia. Stuchawki sparuja sie automatycznie.

4. Dopasowanie i wygoda noszenia

1. Wybierz odpowiedni rozmiar koncowek.

2

3

Zatoéz na stuchawki.
W16z stuchawki do uszu, dopasuj.
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5. Obstuga
Zasilanie
Nacisnij i przytrzymaj Q przez
Wiacz/wytacz 3 sekundy
Potaczenia

Odbierz/Zakoricz potaczenie

Naciénij O

Odrzu¢ potaczenie

Nacisnij i przytrzymaj 4 /=

Odbieraj potaczenia
przychodzace, zawies
biezace potaczenie.

Naciénij O

Odbieraj potaczenia
przychodzace, zakoncz
biezace potaczenie.

Nacisnij O 3 razy

Muzyka

Odtworz/Wstrzymaj

Nacisnij O

Poprzedni utwoér

Nacisnij i przytrzymaj = przez
1sekunde

Nastepny utwor

Nacisnij i przytrzymaj + przez
1sekunde

Dzwiek
Zwiekszanie gtosnosci Nacisnij +
Zmniejszanie gtosnosci Nacisnij =

Aktywacja asystenta gtosowego

Siri, Google

Naciénij O 2 razy

Przywrécenie ustawien fabrycznych

1. Wiacz stuchawki douszne bez potaczenia Bluetooth.

2. Nacisnij i przytrzymaj # przez 5 sekund. Ustyszysz

sygnat potwierdzenia.
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6. Wskaznik LED

Miga na niebiesko i czerwono

Parowanie
Gotowos¢ Miga na niebiesko
tadowanie Ciagty czerwony

Bateria w petni natadowana

Ciagty niebieski

Niski poziom baterii

Miga na czerwono

Aby uzyskac petne objasnienie wszystkich funkcji, pobierz
instrukcje obstugi ze strony motorolasound.com.
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1. Rychly pFehled .

A 1. Mikrofon
2. Zvyseni hlasitosti / nasledujici
1 2 skladba
4 3. LED kontrolka
5 4. Vicefunkéni tlacitko (MFB)
5. Snizeni hlasitosti /
(o]

predchazejici skladba

2. Nabijeni

Kabel s konektorem micro USB zapojte do nabijeciho portu
micro USB. PFi nabijeni baterie bude LED kontrolka blikat
Cervené. Az nabijeni skonci, tak bude svitit modre.
Poznamka

Z dtvodu ochrany Zivotnosti baterie doporu¢ujeme ji Uplné
nabit alespon jednou za 3 mésice.

PFi nabijeni MOTO SP106 nevystavujte vodé ani jinym
tekutindm.

3. Parovani
1. Stisknéte a pridrzte O na 3 sekundy.

2. Vyberte MOTO SP106 z nabidky Bluetooth na vasem
zarizeni. Sluchatka se automaticky sparuiji.

4. Usazeni a pohodli

1. Vyberte vhodnou velikost silikonovych nastavc(.
2

3

Nasadte je na sluchatka.
Sluchatka vlozte do usi, aby byla pohodIné usazena.
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5. Funkce

Zapnout/vypnout

Stisknéte a pridrzte O na
Zap./vyp. 3 sekundy
Hovor

Pfijmout/ukongit hovor

Poklepejte na O

Odmitnout hovor

Stisknéte a pfidrzte 4 / =

Prijmout pfichozi hovory a dat
momentdlni hovor do poradi.

Poklepejte na O

Prijmout pfichozi hovory a
ukoncit momentalni hovor.

3krat poklepejte na O

Hudba

Prehrat/pozastavit

Poklepejte na O

Predchazejici skladba

Stisknéte a pfidrzte = na
1 sekundu

Nasledujici skladba

Stisknéte a pfidrzte + na
1 sekundu

Hlasitost

Zvysit hlasitost

Poklepejte na 4+

Snizit hlasitost

Poklepejte na =

Aktivovat hlasového asistenta

Siri, Google

2krat poklepejte na O

PFenastaveni na tovarni nastaveni

1. Zapnéte sluchatka, aniz byste pfipojili Bluetooth.

2. Stisknéte a pridrzte # na 5 sekund. Uslysite

potvrzovaci ton.
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6. LED stavova kontrolka

Parovani

Blikéd modre a cervené

Pohotovostni rezim

Blikd modre

Nabijeni

Sviti cervené

Uplné nabito

Sviti modre

Slaba baterie

Blika cervené

KvUli podrobnému vysvétleni viech funkci si, prosim, stahnéte
uzivatelskou pfirucku z motorolasound.com.
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1. TpRyopn €MLOKOTIhON

1. Mkpddwvo

[] 2. AUEnon évtaong Axou /
1 2 ETIOMEVO KOUUATL
i i 3. Aeiktng LED
4. Koupurti ToAAaTAWYV
5 Aettoupyldv (MFB)
=] 5. Meiwon évtaong nxou /

MpoNnyoUNEVO KOPMATL

2. dopTion

Suvdéote To KaAwdlo micro USB ue tn Bupa ddéptiong micro
USB. O deiktng LED avaBooBnVeL € KOKKIVO XPWHA KATA
T™n dopTIon TNG pratapiag. AAAGZeL o oTaBepd UTAE otav
oAoKANPwOEel n ddptTion.

Inueiwon

Ma mpooTtacia Tng unatapiag, cuvictdtal N mMARPng ¢opTion
TNG TOUAAXLOTOV KABE 3 UNAVEG.

Mnv ekBétete To MOTO SP106 og uypd 1 vepd KATA Tn

dopTIoN.

3. XuUleué€n

1. Miéote napatetauéva to O yia 3 devtepa.

2. EmuAéE€te MOTO SP106 armnd to pevou Bluetooth tng
OUOKEUNG 0aC. Ta AKOUCTIKA A TipayaToTIojcouV Tn
oUZeuEn AUTOUATWG.

4. TomoB£tnon Kat dveon

1. ETUAEETE TO KATAAANAO EYEOOG KAAUMUATWY AKOUCTIKWV.

2. ToOTOOETACTE TA OTA AKOUCTIKA.

3. TOTIOBETAOTE TA AKOUCTIKA OTA AUTLA 0AC £TOL WOTE va
Ta AloOAVECTE AveTa.
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5. Asttoupyia

Evepyomnoinon/ansvepyomnoinon

Evepyoroinon/ Miéote napatetapéva to O
anevepyortoinon via 3 deutepa

KAnon

Angvrnon/T&pumncuoc Nathote O

kAnong

Amoppubn KARong Miéote mapatetapéva /=

ATIAVTNON €L0EPXOUEVWV
KARoEWV Kal Béon Tpéxoucag [Mathote O
KAAoNg og avapovi.

ATIAVTINON ELCEPXOMEVWV

KANCEWV KAl TEPUATIONOG Nathote O 3 dopég
TPEXOUOAG KARONG.

Mouociki

Avarnapaywyn/Mavon Nathote O

MPONYOUMEVO KOMMATL MEoTE MApPATETAMEVA = Yl

1deutepo
. . Miéote napatetapéva + yia
ETIOMEVO KOMMATL 15e0tepo
'Evtacn nxou
AUEnon évtaong nxou Matnote +
Meiwon évtaong nxou Matnote =

Evepyomoinon nXntikou Bonbou
Siri, Google Nathote O 2 dopég

dopd epyooTt OV pUBHicEWY
1. EVEPYOTIOINOTE TA AKOUOTIKA Oag Xwpig va glvat
ouvdedeuévo To Bluetooth.

2. Méote mapatetauéva to + yia 5 devtepa. Oa
AKOUCETE €vayv Tovo emBeBaiwong.
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6. Aciktng katdotaong LED

AvaBOGBAVEL UTTAE KAl

>0Zeven KOKKLVO
Avapovn AvaBooBAVeL UTAE
doépTon AvABeL oTaBePA KOKKLVO

doépTion MARPNG

AvdABel oTtaBepd UTTAE

XaunAn otdbun unatapiag

AvaBooBAVEL KOKKLVO

[Ma MAAPN eMe€AYNon OAWY TWV AEITOUPYLWY, TIAPAKAAEIOTE

va KATERACETE TO eYXELPIdLO Xpriong ard tn dleubuvon

motorolasound.com.
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Technical information

. Frequency band: 2.402 to 2.480GHz

¢ Maximum RF power: < 9dBm

. Micro USB charging: DC5V, 3A maximum
CE Declaration

This product is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of the RED
Directive 2014/53/EU.

UK Declaration of Conformity

Hereby, MZGW declares that this product is in compliance
with the requirements for UKCA marking.

The CE and UK Declaration of Conformity can be obtained
at motorolasound.com.
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ADEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil
se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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